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MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMULGA ENMIENDASAL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOSBUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL
PROTOCOLO DE 1978

NUm. 122.- Santiago, 21 de junio de 2024.
Vistos:

Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion Politica de la
Republica.

Considerando:

Que @ Comité de Proteccion del Medio Marino, MEPC, de la Organizacion Maritima
Internacional, mediante la resolucion MEPC.329(76), de 17 de junio de 2021, adopté enmiendas
a Anexo del Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques, 1973,
modificado por el Protocolo de 1978, "Enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL".

Que dichas enmiendas se adoptaron en el marco de lo dispuesto en € Convenio
Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques, 1973 y su Protocolo de 1978
(MARPOL 73/78), publicado en el Diario Oficial de 4 de mayo de 1995.

Que las sefidladas enmiendas fueron aceptadas por las Partes el 1 de mayo de 2022, de
conformidad con lo dispuesto en € articulo 16 2) f) iii) del aludido Convenio, y entraron en vigor
el 1 de noviembre de 2022, de acuerdo a lo previsto en e articulo 16 2) @) ii), del mismo
Convenio.

Decreto:

Articulo anico: Promulganse las Enmiendas al Anexo del Convenio Internacional para
Prevenir la Contaminacion por los Buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978,
adoptadas por la resolucion MEPC.329(76), de 17 de junio de 2021, del Comité de Proteccion
del Medio Marino, MEPC, de la Organizacién Maritima Internacional; cimplanse y publiquese
copia autorizada de su texto en el Diario Oficial.

Andtese, tdbmese razon, publiquese y archivese.- GABRIEL BORIC FONT, Presidente de la
Republica.- Albert van Klaveren Stork, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a US., para su conocimiento.- Claudia Rojo, Directora General
Administrativa.
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2021 AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO
Amendments to MARPOL Annex |

(Prohibition on the use and carriage for use as fuel of heavy fuel oil
by ships in Arctic waters)

(Resolution MEPC.329(76))



RESOLUCION MEPC.329(76)
(adoptada el 17 de junio de 2021)

ENMIENDAS AL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973,
MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL

(Prohibicion de la utilizacion y el transporte de fueloil pesado
como combustible por los buques en aguas del Artico)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccion del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencion de la
contaminacion del mar ocasionada por los buques,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la
contaminacion por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 (Convenio
MARPOL), en el que se especifica el procedimiento de enmienda y se confiere al érgano
pertinente de la Organizacién la funcidon de examinar y adoptar enmiendas a dicho convenio,

HABIENDO EXAMINADO, en su 76° periodo de sesiones, las propuestas de enmienda al
Anexo | del Convenio MARPOL relativas a la prohibicion de la utilizacién y el transporte de
fueloil pesado como combustible por los buques en aguas del Artico, que se distribuyeron de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) a) del Convenio MARPOL,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
MARPOL, las enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL, cuyo texto figura en el anexo de
la presente resolucion;

2 DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
MARPOL, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de mayo de 2022, salvo que,
con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes cuyas
flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del arqueo bruto de la flota
mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de noviembre
de 2022, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, a efectos de lo dispuesto en el articulo 16 2) e) del
Convenio MARPOL, remita a todas las Partes en dicho convenio copias certificadas de la
presente resolucion y del texto de las enmiendas que figura en el anexo;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO | DEL CONVENIO MARPOL

(Prohibicion de la utilizacion y el transporte de fueloil pesado
como combustible por los buques en aguas del Artico)

Se enmienda del siguiente modo el titulo del capitulo 9:

"Capitulo 9 — Prescripciones especiales para la utilizacién o el transporte de
hidrocarburos en aguas polares"

Se anade una nueva regla 43A a continuacion de la regla 43 del capitulo 9:

"Regla 43A
Prescripciones especiales para la utilizacion y el transporte de hidrocarburos como
combustible en aguas del Artico

1 Excepto para los buques dedicados a garantizar la seguridad de los buques
0 que participen en una operacion de busqueda y salvamento, y para los buques
dedicados a la preparacién y la lucha contra los derrames de hidrocarburos, la
utilizacion y el transporte de los hidrocarburos enumerados en la regla 43.1.2 del
presente anexo como combustible por los buques estaran prohibidos en las aguas
del Artico, que se definen en la regla 46.2 del presente anexo, a partir del 1 de julio
de 2024.

2 No obstante lo dispuesto en el parrafo 1 de la presente regla, en el caso de
los buques a los cuales se aplica la regla 12A del presente anexo o laregla 1.2.1 del
capitulo 1 de la parte lI-A del Cédigo polar, la utilizacion y el transporte de los
hidrocarburos enumerados en la regla 43.1.2 del presente anexo como combustible
por dichos buques estaran prohibidos en las aguas del Artico, que se definen en la
regla 46.2 del presente anexo, a partir del 1 de julio de 2029.

3 Cuando las operaciones anteriores del buque hayan incluido la utilizacion y
el transporte de los hidrocarburos enumerados en la regla 43.1.2 del presente anexo
como combustible, no se requerira la limpieza ni el lavado de tanques o tuberias.

4 No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 2 de la presente regla, la
Administracion de una Parte en el presente Convenio cuyo litoral limite con aguas del
Artico podra, de manera temporal, eximir de lo dispuesto en el parrafo 1 de la
presente regla a los buques que enarbolen el pabelléon de dicha Parte cuando operen
en aguas sujetas a la soberania o la jurisdiccién de dicha Parte, teniendo en cuenta
las directrices que elaborara la Organizacion. Las exenciones concedidas de
conformidad con lo dispuesto en el presente parrafo no se aplicaran a partir del 1 de
julio de 2029.

5 La Administracién de una Parte en el presente Convenio que autorice la
aplicacion del parrafo 4 de la presente regla comunicara a la Organizacién los
pormenores de la exencion correspondiente para que se distribuyan a las Partes con
fines de informacién y para que adopten las medidas oportunas, segun proceda."
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